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A 'DutuimedeHce
A Dunamedence problémáját mai 

alakjában a nemzeti eszmének, a nem­
zeti törekvéseknek a politikában való 
hatalomrajutása idézte fel. A dunai 
kérdést pedig állandóan napirenden 
tartja az a tény, hogy a Duna völgyé­
ben, sűrűn lakott területen csomó 
egymásra utalt nép él olyan körül­
mények és gazdasági viszonyok kö­
zött, amelyek egyiküknek igényeit sem 
elégítik ki teljesen. A probléma meg­
oldását olyan elrendezés hozhatná 
meg, amely a népességnek legalább 
fizikai megélhetését, anyagi létmini' 
műmét biztosítaná és a durvább poli­
tikai ellentéteknek és igazságtalansá­
goknak kiküszöbölése után a nemze­
tek versenyét a kulturális és szellemi 
térre korlátozná.

A dunai probléma alapjában poli­
tikai természetű. Ha a tervek, amelyek 
megoldásra eddig napvilágot láttak, 
mégis a gazdasági oldalról próbálják 
a kérdést megközelíteni, úgy ez azért 
van, mert a gazdasági kérdések sok­
oldalúságuknál fogva alkalmasak min­
denféle átmeneti megoldásokra, ame­
lyek szolgálhatnak politikai célokat 
is, amikor ezek közvetlen módszerek­
kel meg nem valósíthatók.

Az a belátás, hogy a lejtőre jutott 
duuavölgyi gazdálkodást az eddig al­
kalmazott lógásokkal katasztrofális zu­
hanásában feltartóztatni nem lehet, az 
egyre súlyosbodó politikai és gazda­
sági helyzet a nagyhatalmakat akcióra 
késztette a Dunamedence ujjárende- 
zése érdekében és a dunai állam ok 
reg ionális  összefogásának tervét 
helyezte az európai politika homlok­
terébe. Az eddig napvilágot látott ter­
vek mind abból a helyes meggondo­
lásból indulnak ki, hogy a dunamenti 
országok szétszaggatott gazdasági 
egységét elsősorban keresked elem ­
politikai eszközökkel kell helyre­
állítani. Azok a kísérletek, amelyek a 
dunamenti országok talpraállitását 
pénzügyi rendszabályokkal (Ausztria, 
Magyarország, Bulgária, Románia sza­
nálása) próbálták meg, csak a válság 
ideiglenes enyhülését hozták, nem 
pedig tartós javulást.

Ha a publicisztikában megjelent szá­
mos javaslat mellőzésével csak azo­
kat a terveket vesszük figyelembe, 
amelyek hivatalos oldalról, politikai 
tényezők részéről kerültek nyilvános­
ságra s Így hatalmi akaratot képvi­
selnek, úgy azt kell mondanunk, hogy 
a magyar gazdasági érdekek szem­
pontjából a legkedvezőbb megoldást 
a békeszerződés tartalmazza, ami­
kor a trianoni szerződés 205. szaka­
szában a volt monarchia három fő 
utódállama Ausztria, Magyarország és 
Csehszlovákia között preferenciális 
megegyezést vett tervbe. Ez a meg 
oldás a cseh iparnak is jelentett volna 
ugyan piacnyereséget, de elsősorban

a magyar mezőgazdaság érdekeit szol­
gálta volna, mivel nehéz fajsúlyú és 
részben könnyen romló kiviteli cik­
keink számára a természetes piacot 
a szomszédos államok alkotják. A 
hármas kombináció jelentőségét mi 
sem mutatja jobban annál a ténynél, 
hogy a háború utáni félig-meddig nor­
mális években az Ausztriával és Cseh­
szlovákiával lebonyolított áruforgal­
munk, egész árucserénk nugyobbik 
felét tette ki. A Kassa- Brünn—Linz 
és Oraz városokon áthúzódó vonalat 
a magyar gazdasági integritás 
földrajzi határvonalának neveztem 
el, mivel ez az a tarifális vonal, ame­
lyen belül az illető országok mester­
séges beavatkozása nélkül a magyar 
föld terményei árban és minőségben 
versenyen felül állanak. Másszóval 
a Kassa—Brünn—Linz—Oraz vonalig 
terjedő piacok a magyar agrárterme­
lés természetes körzetei.

Ennek a tervnek ma már csak tör­
téneti jelentősége van, mivel a három 
állam azt a békeszerződésben meg­
szabott ötéves határidőn belül nem 
használta ki. Történtek ugyan magyar 
részről kísérletek a terv feltámasztá­
sára, de illetékes cseh tényezők ismé­
telten hangsúlyozták, hogy olyan du­
nai kombinációba, amelyből Jugoszlá­
via kimarad, az utóbbival fennálló 
szerződések értelmében nem bocsát­
kozhatnak bele. A Kisantant 1933. évi 
gazdasági paktuma pedig egyenesen 
tilalmazza a kötelékéhez tartozó álla­
moknak minden .extra tour“-ját, ke­
reskedelempolitikai közeledését más 
államhoz a szerződő államok kifeje­
zett hozzájárulása nélkül.

A nemzetközi forgalom fejlesztését 
és a dunai államok kereskedelem­
politikai újjászervezését a következő 
vezérlő gondolatoknak érvényesülésé­
től remélhetjük:

1 . A dunai államok gazdasági vál­
ságának egyik főoka a hibás k eres­
kedelm i politika, amely a gazdasági 
erők szabad játékát akadályozza és a 
gazdasági erőkifejtést természetellenes 
irányokba tereli. A dunai államok áru­
cseréjének intenzitása szorosabb ke­
reskedelempolitikai összefogást igé­
nyel, mint aminőt a kétoldalú keres­
kedelmi szerződések lehetővé tesznek. 
A kereskedelmi szerződések rendsze­
réhez való visszatérés a dunai államok 
területén belül nem felel meg a gaz­
dasági politika követelményeinek.

2. A külkereskedelmi torgalom je ­
lentősége az uj határok megszapori- 
tása és a kereskedelmi viszonyok vál­
tozása következtében a dunai államok 
számára megnőtt, ami által a legtöbb 
kedvezm ényes elv jelentőségében 
is változás állott be. A legtöbb ked­
vezmény elvének korlátlan érvénye­
sülése egyik főakadálya olyan tarifális 
szerződések megkötésének, amelyek a 
dunai államok szoros gazdasági kap­
csolatainak megfelelnek. A legtöbb 
kedvezmény elvének megszorítása a 
dunai államok körén belül olyan kö­
vetelmény, amelynek jogosságát elvi­
tatni nem lehet.

3. A dunai államok keresked elem ­
politikai összefogása, egységes gaz­
dasági terület visszaállítása az egy­
kori dunai monarchia kiszélesített te­
rületén a legbiztosabb ut lenne a 
középeurópai gazdasági talpraéllitásá- 
hoz. Ez az összefogás tokozná a dunai 
államok vásárlóerejét és ezzel a kívül 
maradó államok gazdaságának is jobb 
piacot biztosítana.

4. Az összefogás vagy preferenciális 
vámrendszer vagy vám- és gazdasági 
szövetség utján valósítható meg. — 
A dunai államok vám szövetsége 
más jellegű volna, mint a vámszövet­
ség egyéb államok között, mert a 
dunai államok gazdasági szövetsége 
természeti és történelmi közösségen 
alapul. A dunai államoknak ezzel az 
összefogásával egyidejűleg gondos­
kodásnak kellene történnie arról, hogy 
a kereskedelempolitikai Dunaszövet- 
ség ne sértse a kívül maradt államok 
érdekeit, ne emelje velük szemben a 
vámtételeket, sőt a szomszédos álla­
mokat különösen érdeklő árucsopor­
toknál le is szállítsa azokat.

A dunai országok együttes területe 
még a kereskedelempolitikai össze 
fogás esetén sem mondható varázs- 
körnek és tévedés volna azt hinni, 
hogy nagy gazdasági terület csupán 
kereskedelempolitikai eszközökkel tart­
ható össze. A cél eléréséhez messze- 
ható forgalmi és valutapolitikai refor­
mok megoldására is szükség van. 
Ámde a Dunamedence nyomora oly 
nagy, a mai helyzet tarthatatlansága 
annyira szembeötlő, hogy minden 
ellenállás automatikusan fog kikap­
csolódni, hogy a józan gazdasági 
elgondolásnak helyet adjon.

Megjöttek 
a színészek

Föl des  Dezső nyugatszlovenszkói 
társulata losonci vendégjátéka után f. 
hó 18-án érkezik Lévára. Az első 
előadás szom baton este, április 
20-án lesz, a ciklusa színtársulat 
prózai gárdája nyitja meg az 
„Abbé" cimü darabbal. Reméljük, 
hogy ez a prózai megnyitó egyben azt 
is jelenti, hogy a színtársulat nem viszi 
túlzásba az operettek favorizálását. Kö­
telességünknek tartjuk figyelmeztetni 
Földes Dezsőt arra, hogy Léván az el­
múlt télen igen sok operett előadás volt, 
amit különösen a Lévai Újság kifogá­
solt, hangot adván a közvéleménynek, 
amely prózai darabokat kíván látni.

Reméljük, hogy a társulat nívója 
jobb a tavalyinál, fejlődőképes és ki 
tudja elégíteni a lévai közönséget, 
amely tekintettel Budapest és Pozsony 
közelségére megszokta a nívót és azt 
meg is követeli. A magunk részéről 
szintén csupán egyet kérünk: művészi 
nívót és ezzel szemben adjuk a Lévai 
Újságtól megszokott bátor és objektív 
kritikát. A lévai közönségtől pedig el­
várjuk, hogy a színházat látogatni fogja, 
mert a helyárak leszállítása folytán 
ez mindenkinek lehetővé van téve.

Viszontlátásra szombaton este az 
ünnepi megnyitó előadáson!
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ORIENT (Slránszky): . Á M O R -  

az Orient húsvéti műsorán! Stephan 
Z w e i g  novellája nyomán készült az 
. Á M O K \  melyet 20—2 1 - 22-én, a 
húsvéti ünnepek alatt mutat be a/ 
Orient mozgó. Grandiózus, izgalmas, 
érdekes film, melynek minden egyes 
jelenete lenyűgözi a közönséget. A 
tőszerepekben V a I e r y ! n k i s i n o v, 
a nagytehetségü mongol származású 
filmsztár, aki egy mongol szolgát ala­
kit a tőle megszokott virtouzitással; 
továbbá a gyönyörű Marcella Chantal 
és I. Yonnel nyújtanak művészi alakí­
tásokat. Pótmüsornak meglepetést je ­
lent Wa l t  D i s n e y  gyönyörű rajzolt 
s z í n e s  groteszkje, mely tökéletessé­
gével, ötleteivel és ragyogó zenéjével 
bámulatba ejtette az egész világot. 
Az első színes Irükkfilm a .SILLY 
SIMPHONIES" szériából „A könnyelmű 
paripa", azonkívül P. D. C. híradó. 
Husvét vasárnapján és hétfőn délután 
népelőadások: I. Lui s  T r e n k e r  
szenzációs háborús filmje, a . C S Á ­
S Z ÁR  VA D ÁSZOK" ;  II. G u s t a v  
F r ö h 11 c h pompás operettje, a .SZ E ­
RELMES CÉG" lesznek bemulatva.

-|- Betegápolási cikkek -|-
Sérvkötők, haskötők, gumiharisnyák. Szem üvegek orvosi 
rendeletre. Fotografáló  gépek é s  sportcikkek. Kozmetikai 
szaktanács ingyen. Illatszerek és  gumiáruk lego lcsób b  
é s  legnagyobb választékban
P I C K  E N D R E  M E O I C I N  Á L  D R O G É R I A
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Lévai Ujsáĝ
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Húsvéti szenzáció!
N a g y  m e g l e p e t é s  vár Ö n re, h a  
a z  ü n n e p e k  e l ő t t  m e g l á t o g a t j a

ú jonnan b e r e n d e z e t t  ü zletét é s

HOLZMANN ERNŐ
d i v a t á r u h á z á t .  A  l e g ú j a b b  t a v a s z i  ú j d o n ­
s á g o k  r u h á k b a n ,  ú r i ,  n ő i  k a b á t o k b a n  é s
m i n d e n n e m ű  d i v a t á r u k b a n .  H i h e t e t l e n  o l c s o  a r a k  __________________

Lá toga tás a be tegek  otthonában Megnyílika lévai országos kórház uj épülete,
Léván a kórház a legszebb, legkí­

vánatosabb hely. Nem hatol bt' az ut 
pora, iák, bokrok védik, valóságos kis 
park közepén épült az országos kór­
ház. A betegeknek nemcsak az orvos 
és az orvosság adja vissza egészsé­
gét, hanem a nyugodt, vidító környe­
zet, a iák és virágok, az ápolt termé­
szet szépsége nagyban segítik elő a 
gyógyulást. Lévának nincs parkja az 
egészségesek számára, de annál gon- 
dozottabb, kellemesebb parkjuk van a 
betegeknek.

A régi kórház
A mull század hatvanas éveiben 

Dr Brach Ferenc orvos, a nagy em­
berbarát, vetette íel egy közkórház 
létesítésének eszméjét. Majláth István 
főispán személyében megértő társat 
kapott és 1867-ben megkezdődtek az 
előkészítő munkálatok. Aki ismeri en­
nek a városnak a történetét, tudja, mi­
lyen íáradalmas, nehéz munkát végez­
lek az alapítók, amig az anyagi ne­
hézségekkel megküzdőitek. Az egy­
emeletes kórház építése 8 esztendeig 
tartott. Úgyszólván fillérenként kellett 
a szükséges pénzt összegyűjteni. Az 
adakozók névsorát márványtábla őrzi.

1927-ben alapos javítást kapott a 
főépület és 29-ben újabb építkezések 
történtek.

A megyék megszűnése után az or­
szág vette kezelésbe a kórházat és 
belőle modern intézményt fejlesztett. 
Az egyre növekvő forgalom igazolta 
Léva központi fekvését és a lévai kór­
ház bizonyította be legjobban, hogy 
a közintézmények létesítése itt nem­
csak a városnak, hanem a széles kör­
nyéknek és államnak is érdeke. Né­
hány rövid év alatt a kórház forgalma 
olyan méreteket öltött, hogy 1933-ban 
újabb invesztíciókra volt szükség, újabb 
építkezésre, hogy a környékből ide 
özönlő betegek, akiknek száma évente 
meghaladja a 3.000*et, kellő elhelye­
zést és ápolást nyerhessenek.

Az uj kórház épülete
1933-ban kezdik el az uj két eme­

letes, teljesen modern berendezésű 
sebészeti pavillon építését, amelyet 
2 hónap múlva adnak át a közhasz­
nálatnak. Reméljük ünnepélyes kere­
tek között, mert az orvostudomány uj 
otthona valóban látványosság. Minden­
kinek lehetővé kell tenni a megtekin­
tést, hogy a város minden lakója tudja, 
milyen értékkel lettünk gazdagabbak.

A lévai kórház a legszebb középü­
let a városban, de egyben Szlovén- 
szkó egyik legszebb és ideálisan be­
rendezett és felszerelt kórházainak 
egyike. Az Országos hivatal anyagi 
áldozatokat nem kiméivé, hatalmas be­
fektetéssel a modern gyógytechnika 
minden vívmányát a betegek rendel­
kezésére állította és ezért hálát, di­
cséretei érdemel.

A déli garammenti síkságra néző 
hatalmas uj épület állandó napsütés­
ben ragyog és már messziről hívja 
fel önmagára az emberek figyelmét. 
A kívülről impozáns épület belső be­

rendezése a higiénia legtökéletesebb 
alkotása. Mindenütt központi fűtés, 
tisztaság, ideális szellőztetés, kénye­
lem.

Az uj épület beosztása

A földszinti feljáró egy márvánnyal 
burkolt előcsarnokba vezet, innen nyit­
nak a közös orvosi szobák, társalkodó 
terem. A félemeleten valóságos cso­
dák fogadják az embert! Vizgyógyin- 
tézet, amely eddig Léván nem léte­
zett, tágas fürdőmedencével, elektro­
mos fürdő, speciális zuhanyok, pös- 
tyéni iszap, lápfürdő, pakolások, hö- 
légkezelés stb. A kórháznak ez a 
része nem csak a betegek, hanem 
részben a nagyközönség rend el­
kezésére is nyitva áll. Léva tehát 
modern köztisztasági intézményt ka­
pott, amelyet mérsékelt díjazás elle­
nében mindenki igénybe vehet. A test­
ápolás elhanyagolására tehát nincs 
többé ok, ürügy és kifogás.

A két emelet mindegyike hasonló­
képpen van berendezve és mindegyik 
külön operációs teremmel rendelkezik. 
Az egyik, a szeptikus osztály, a má­
sik az antiszeptikus, az egyikben geny- 
nyes, fertőző betegségek operációit, a 
másikban pedig a normális sebészeti 
beavatkozásokat fogják végezni. Mind­
két osztálynak külön orvosai és ápo­
lót lesznek.

A szobák nem a szokásos sivár fe­
liér szilire vannak festve, hanem Ízlé­
ses modern színekkel, ami a beteg 
lelkiállapotára kedvezőbb hatást gya­
korol. A szobák tágasak, a fény szé­
les ablakon hatol be, minden csupa 
derű, napsugár és nyugalom. A mo­
dern berendezés természetesen min­
denütt vadonat uj.

Az o p e rá c ió s  term ek

Mindkét osztálynak külön operációs 
terme van, amely önmagában véve is 
látványosság.

A zöld téglákkal kirakott helyiség­
ben egy műtőasztalon kívül semmi 
más berendezés nem látható. A vilá­
gítást az asztal felett egy modern ref­
lektorlámpa szolgáltatja, amely nem 
vet árnyékot és ténye visszaverődik a 
zöld üvegszerü falakon. A műszerek 
külön kis előkészítő helyiségben van­
nak elhelyezve és azok már az ope­
ráció előtt sterilizálva elő vannak ké­
szítve és egy üvegtábla feltolásával 
kerülnek a műtőbe. Ugyanazon kis 
előkészítő szobában van elhelyezve 
egy sterilizáló készülék, amelyhez szin­
tén a kazánból vezetett hő szolgál. 
— Mosdók az operáló orvosok szá­
mára egy másik külön helyiségben 
vannak, ahonnan üvegtáblán keresztül 
figyelheti az orvos a termel.

Város a városban
A lévai kórház külön világot jelent 

a város szivében. A bejárattól jobbra 
van a gazdasági adminisztrációs épü­
let és a fóervos lakása. Feljebb régi 
épületben betegszobák és mütő. Balra 
tőle a szépen átépített kórházi kápolna, 
amelyhez harmonikus egységet ké­

pezve a betegek gondozását végző 
apácák lakhelye simul.

Feljebb a tervszerűen kiképzett 
park felsőrészén az uj 1929-ben épüli 
belgyógyászati pavillon 56 ággyal, la­
boratórium, fürdő és alorvosi lakással, 
lit van elhelyezve a fehérnemű raktár 
is. A belgyógyászati pavillon mellett 
ideiglenesen a konyha, éléskamrák, 
mosókonyha és a szolgaszemélyzet 
lakása, mindez az uj épületbe kerülnek.

A főépületek sorát az uj sebészeti 
pavillon impozáns épülete zárja be, 
amelynek tetején napos terasz van, a 
lábbadozó betegek részére.

Ezenkívül még egyéb épületek is 
vannak, többek közt fent a temetővel 
szemben a halottaskamra, szertartási 
teremmel. Ennek a kórházvárosnak 
meg van a külön konyha- és virág­
kertészete, amelyből a parkol ültetik 
ki, díszítik és amely részben fedezi a 
konyha zöldség szükségletét.

Néhány statisztikai adat
A kórház területe több mint 4 kát. 

hold, amelynek közel a fele van be­
építve. -  Az uj pavillon több mint 
3.000.000 Kc-ba került és dacára 
ennek a nagy invesztíciónak a lévai 
kórház aktív és rentábilis, mert az 
ápolási dijakból minden befektetés 
amortizálódik, sőt azon felül is marad.

A kórház
a sebészeti pavillon megnyitása után 
240 ággyal rendelkezik és igy egyike 
lesz Szlovenszkó legnagyobb vidéki 
gyógytelepeinek. A betegek kezelését 
2 íőorvos: Dr Vidlicka Jaroslav se­
bész és Dr Hatrík János belgyógyász,
2 alorvos: Dr Czinte Károly és Dr 
Heilmann György végzi. Újabban a 
két segédorvosi állás is be lett töltve. 
Az ápolást 15 ápolónövér végzi. A 
kórház adminisztratív vezetője Maré- 
cek József igazgató, azonkívül van a 
kórháznak könyvtára, r. kai. lelkésze,
3 irodai és 18 alkalmazottja.

K a tó it 19
Emberi szempontból soha nagyobb 

jelentősége talán — legalább ma mi 
igy látjuk — nem volt a megváltás 
és feltámadás ünnepének, mint most. 
Az emberek százezrei, milliói nyomo­
rognak, éheznek, a gazdasági válság 
rabszolgaságában vergődnek tehetet­
lenül.

Akadnak ma is, épp úgy, mint a 
világtörténelem folyamán akadtak nagy 
emberek, igen sokan, akik harcra kel­
tek az emberiség, a világ megváltá­
sáért. De sajnos ezek közölt csak 
igen kevesen voltak, akik tényleg az 
emberiség sorsának jobbra fordulá­
sáért küzdőitek. Legnagyobb részüket 
kicsinyes emberi cél, — hatalmi vágy 
stb. — fűtötte és az eredmény az 
volt, hogy amennyit az egyik oldalon 
építettek, a másik oldalon ugyanany* 
nyit, vagy még többet rontottak. így 
van ez ma is! Imponáló jelszavak mö­
gött rejtett célok húzódnak meg és

AAogqan íh  tó to m ...
Lénán csak  gyalog lehet a menny­
országba jutni. A mennyországba 
ugyanis úgy juthat az em ber, ha 
előbb m eghal, aminek viszont az a 
fettétele, hogy gyógykezeljék, illetni' 
hogy beteg  legyen. Hot gyógy kéz vi­
teti m agát ma a legtöbb em ber?  Bt 
tegsegélyzöben é s  a kórházban. S za­
natóriumra, m agánorvosra kevés em ­
bernek telik. Tegyük fel, hogy a Ko- 
háry utcában vagy az Újtelepen ba l­
es et  ér egy munkást, súlyosan m eg­
betegszik egy ember. Eljön hozzá  
az orvos, m egállapítja, hogy kórház­
ban a helye, esetleg  a be tegsegély - 
zöbe küldi. Ez eddig rendben volna . 
D e mi történik m ost? Az orvos a 
receptre elfelejti ráírni, hogy a p áci­
ens honnál vegye a pénzt az elszá l­
lításához, ki vigye öt a betegsegély- 
zöbe vagy a kórházba, ki előlegezze, 
ki f iz e s s e  az autót, ha sürgős k öz be­
lép ésre  van szükség. Itt tenni kell 
valam it/ Az a munkás, akit például 
valamely ép ítkezésnél ba leset ér, nem 
m ehet a sa ját lábán a kórházba, de 
elszállításáról senki sem  gondosko  
dik. Ez a véletlenre van bízva. Ez 
a kérdés, amely sok  szegény nyo 
morgónak é letkérdés, könnyen meg 
oldható. Van nekünk Léván néhány 
derék tűzoltónk, akik bizonyára sz í­
vesen áldoznának néhány percet a 
végső szükségben  levő súlyosan be 
teg vagy súlyosan sérült embertársaii 
érdekében . Szívesen  végeznék a be  
legek  elszállítását, mint hivatalos ke 
telességet, indokolt esetekben  ők len­
nének a lévai mentők. A város ve 
zetöségét is m eg kell nyugtatnunk 
nem kell hozzá sok  pénz, csak  egy 
hordágy, sőt talán azt sem  kell venni, 
mert a kórház bizonyára ad  egyet 
kölcsön. Sőt talán a betegsegélyzö i>.

Okulár.
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S Z Ö V E T  É S  S E L Y E M  Á R U H Á Z Á T  
a le g d iv a t o s a b b  és  l e g i z lé s e s e b b  k e lm é k  
eldorádóját. S Z A B O T T - Á R  R E N D S Z E R !  
S z ő n y e g , függöny, paplan és linóleum nagy 
választékban nagyon o lcsó n !

T a v a s z
Tavaly is iqy volt, tavalyelőtt 

is, 100 éve, 1000 esztendeje, bi­
zonyára jövőre is igy lesz, de 
azért a tavasz szenzációja semmit 
sem veszített varázslatos erejéből. 
A tavasz megérkezett!

Nem a naptári papiros tavasz, 
hanem a napsugaras, rügytakasztó, 
virágserkentő, a valódi. A poéták 
ismét elkezdik rágni hosszú toll* 
száraikat, a nörszök kivonulnak 
a Kálváriára, a szerelem ismét 
közelebb hozza az embereket. Ez 
a tavaszi forronqás, ez a vértelen 
napsuqaras forradalom melegséq* 
gél, örömmel tölt el minden lé- 
lekző lényt: embert, növényt és 
állatot uj éleire, munkára késztet 
A méhek kivonulnak téli börtö­
nükből, építeni kezdik a sejteket, 
a hangyák megmozdulnak, hogy 
példás társadalmukban hangya 
szorgalommal rendet teremtsenek. 
A természet dolgozik, de az, ami

a hangyának és a méhnek meg­
adatott, nem adatott meg az em­
bernek.

Munka nincs, a tavasz varázs­
lata a munka mezején csődöt 
mondott. Életünk komor árnyékát 
sajnos, a tavasz ragyogása sem 
tudja fényessé tenni. A gazda e l­
veti a reménység magvait a ter­
mőföld ölébe, a lévai munkás 
csak a keramitba vetheti remény­
ségét.

Talán mégis megvalósul ezidén 
a főutcák kövezése, néhány épít­
kezés, talán mégis lesz munka! 
Ez az egy kis remény van sze­
génységünkben, de szerénységünk­
ben eleqendő ahhoz, hogy ne 
káromló panasszal, hanem biza­
kodó hittel üdvözöljük az uj ta- 
vaszt! Isten hozott!______________

OLVASSUK ÉS TERJESSZÜK

a „£é<HH Tíf*ág“-ot I

A jó főzés a bevásárlásnál kezdődik!

Mert silány Élelmiszerekből még a legjobb sza­
kácsnő sem tud igazán ízletes és egészséges eledelt
főzni. Ezért az okos szakácsnő mindig csak Vitellot 
vásárol, mert tudja, hogy ezzel minden étel sike­
rül és az ára aranyban van a kiváló minőséggel.

VITELIG
M A R G A R I N

Meg ak arja  nézni,
hogy milyen tisztán készül a Vitello? 
K é r e m  t e k i n t s e  m e g  p é l d á s  
ü z e m e i n k e t  az  E l b a - p a r t i  
Tetschen mellett. Kr i s c hwi t z - b e n .

A ho^úu
m eg kell azonnal jegyezni, hogy f ő ­
leg utazásra és  reggelre hordják az 
öltözködni tudó asszonyok. Ezidén a 
divat minden fantáziát nélkülöz és  
csak  egyszerű klasszikus vonalakat 
kíván. Leginkább szürke, galambuörös 
és  sötétkék színű tiveedből, vagy 
lainageanyagból készülnek, a blúzok 
feh ér  piquéböl, vagy skót mintájú s e ­
lyemből vannak, rendszerint hát nél­
kül.

Szokásom hoz híven leírok egy bá ­
jos  gyöngyszürke lainugeból készült 
darabot. A kabátka testhezálló, két 
tűzött z seb be l oldalt és  kettő a m el­
len. A zárt re ver eken nagy gomblyuk­
szerű nyílás van, amin keresztül jön 
egy feh ér  piqué nyakkendő, amely 
hasonló anyagból készült körgalléros 
és  hálnélküli mellény folytatása. A 
reverek nem hajlanak egymásra, csu­
pán egy öv tartja össze, amely egy­
úttal a csípő karcsúságát is fokozza. 
Az alj eg ész  egyenes, hátul két rá­

varrt hajtással, elől pedig egy nagy 
hajtással, amely kb. Í5 cm.-en alul 
fe l van bontva a járás  kényelme szem ­
pontjából. A kalap hasonló anyagból 
készült é s  puha fér fi kalapra em lé­
keztet. A cipő alacsonysarku sport­
topán daimből.

ím e egy igen egyszerű ensemble, 
amely sportallürt kölcsönöz és  ez a 
benyomás adja m eg leginkább az 
idei divat tendenciáját. Suzy

— Tízéves találkozó. Felkérem 
mindazokat, akik a helybeli reálgym* 
náziumban az 1924—25. tanévben érett­
ségiztek, hogy saját pontos címük köz­
lése, valamint a találkozó részleteinek 
megbeszélése céljából alulírotthoz for­
duljanak. Ugyancsak felkérem mind­
azokat, akik ezen év júniusában szán­

dékoznak 15—20—30 éves érettségi 
találkozójukat ünnepelni, hogy a ta­
lálkozás fényének emelése és annak 
esetleges közös megtartása céljából 
alulírottal szintén érintkezésbe lépni 
szíveskedjenek. Szives válaszokat kér 
Dr Hollós Endre ügyvéd, Léva, Ko- 
mensky utca 18. Telefon 105.

Vénya Sándor:

A bojtárlegény gondolataiba mé* 
lyedve ült az erdőalatti tisztás szélén 
egy kidőlt, korhadt, csonka fatönkön. 
Körülötte legelészett a juhnyáj. Halk 
bégetés, méla kolompszó vegyült a 
langyos nyári alkonyatban.

Zsubri, a juhnyáj keritője végignyuj- 
tózott az illatos friss tüvön s bozon­
tos, szőrös szemöldökei alól figyel­
mesen néztek fel okos, apró szemei 
a bojtárra, ki fejét tenyerébe rejtve, 
szófián, busán ült a tönkön. És Zsubri, 
ez a hü kuvasz, megérezte gazdája 
bánatát. Lábával felkapaszkodott an­
nak térdére és zsörtölődve, keserve­
sen szükölve, nyaldosni kezdte kezét.

A bojtárlegény megsimogatta szü- 
kölő kuvaszát és felkelt, izmos, lelt 
vállára vetette megkopott szűrét, ke­
zébe vette hosszú, kampós pásztor­
botját, |obb karjával pedig széles ivet 
rajzolt a levegőbe:

— Zsubri! Keríjj csak amarra!...
S a bárányhad élénk bégetéssel el­

indult hazafelé, a nagy mezőkről. A 
méla zengésű kolompok a bárénykék 
nyakán vig csilingelésbe, zsongó-bongó 
harmóniába kezdtek s Zsubri éktelen

csaholással futotta körül a juhnyájat, 
hu a csapásról a pajkos kis állatkák 
a zöldbe tévelyegtek. Csak a bojtár­
legény, ki máskor a hazafelé özön- 
lésben vigan tilinkózott, most busán, 
szótlan, a gondolataiba mélyedve bal­
lagott utánuk.

Az alvégen, a Selmec vize partján 
állt az akol. Lehajtó s a folyóban 
megitatla szomjas báránykáit, azután 
beterelte az akolba. S amidőn a hátra­
levő dolgait elvégezte mér, bement a 
pitvarba, letette megkopott szűrét s 
az avult ládafiából elővette díszes ün­
neplőjét, váltéra vetette és elindult a 
faluba, a felvégre. Egy zsupfedeles, 
fehérre meszelt házikó elé.

— Nem bánom, — kezdte busán 
önmagában, — nem töhetök róla. Sze­
retőm ászt a lyént! Most me’ tóm, me’ 
kérdezőm tűle, akar i a’ zenyim löny* 
nyi... Me’ köszönöm, ha neköm te- 
remtötte a’ zisten.

Ott ült a lány a zsupfedeles ki­
csiny házikó előtt a virágos kiskert­
ben. A bojtérlegény hátratolta pörge 
árvalányhajas kalapját a fejebubjára:

— Aggy Isten! — köszöntötte.
— Aggyon, ami nincs, — fogadta 

a lány mosolyogva.
— Pegy én itt vónék...

— Hja, — nevet a lány — az csak 
kietök! . . .

— Mög egy pad is vóna!
— Oszt mé’ fáradt?
— Az vónék!...
— Hó’ járt egész nap?
— A’ zerdőbe!
— Oszt mit csinált?
— Rád gondútam!...
— Hát oszt mé’?
— Hm, — von egyet a vállán a 

bojtár — nagy eleje vóna annak!...
— No üllyön le inán, — biztatta a 

lány, — oszt mongya!
Leült melléje a padra. Szűre újjá- 

ból előhúzta a kurtaszáru makrapipát 
és rágyújtott.

— De itt nem, — telelte, — sokan 
járnak errefele, oszt még möghalla- 
nák.

— Hát hó ?
— Ha nem vecc mög, hát gyűjj ki 

vétőm a kértük alá, a’ zöreg hegyre, 
iszön csak itt van, nízd i, akkor e’ 
mondom.

— Nem bánom e’ möhetünk. De 
oszt e’ mongya?

— El én, — felelte a legény őszinte 
sietséggel. A leikömre, hugy e’ mon­
dom.

Halkan beszélgetve mentek fel a

dombra, melynek tetején buja fü zöl­
déit. S domb kopár tisztás közepén 
hüs forrás kristály tiszta vize bugyo- 
gott fel. A kis csermely csendes cso­
bogással folyt, csörgedezett girbe- 
görbe medrében lefelé a lejtőn, mely­
nek oldalát kakuk, nefelejts és kö- 
környin virágok szegélyezték.

A domb tetején a forrás mellett le­
ültek egy padra. A bojtárlegény hall­
gatott, gyorsszárnyu gondolatok röp­
ködtek az agyában. Szavakat keresett. 
Fájó őszinte szavakul, hogy elmond­
hassa a leánynak forró érzelmét, zajgó 
szive múlhatatlan nagy érzelmét, mely­
nek már egy esztendeje, hogy őt 
emészti. Már beszédre nyílott a szája, 
de a lány megelőzte:

— No, mán e’ felejtette, hogy mé’ 
csétt ide ki?

A bojtárlegény kiverte kurtaszára 
makrapipájából a tüzet, becsusztatta 
a szűre ujjába, közelebb húzódott a 
lányhoz, s mélyen, fájón annak sze­
mébe nézett.

— Rózái, — kezdte, — én rég ke­
restelek tégöd! Kerestelek és ászt hit­
tem, hogy százszor is megtanátalak. 
De tévedtem százszor. És mindannyi­
szor visszazuhantam a nagy üres sö­
tétségbe. Most, hogy végre megtaná*
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Renoválás miatt mélyen leszállított árban
e l á r u s í t o k  *  Használja ki mindenki ezen 
előnyös és kedvező b e v á s á r l á s i  lehetőséget

WEINBERGER
ruhaáruházaLéva és a Lévai Újság

A gyors tejlődés
Alig egynegyed századnak kelleti 

elmúlnia csupán és Léva faluból vá­
rossá emelkedett. A viskók vályogta- 
lai helyén paloták kőfalai emelkedtek 
és a lakosok száma 5—6.000-ról a két­
szeresére szaporodott. Az élet nyüzs- 
gőbb, gyorsabb, szélesebb medrü, na­
gyobb méretű lett, a nyikorgó kárékat 
dübörgő teherautók váltották fel és 
tülkölő nagy automobilok robognak a 
kisváros szűk és hajdan csendes ut­
cáin. Villany világit, aszfalton járunk, 
fölöttünk repülőgépek berregnek és a 
rádión keresztül a Föld minden zene­
kara nekünk muzsikál... A technika, 
a modern ember már hozzánk is el­
küldte hatalmas képességeinek bámu­
latos bizonyítékait, amelyek meggyő­
zően hirdetik az eljövendő élet nagy- 
mértüségét, gazdagságát és sohasem 
remélt szépségeit.

Minek köszönhetjük?!
Léva gyors fejlődésének két alap­

vető oka van. Az első az, hogy az 
emberek száma a világháború véron­
tásai dacára nagyon megszaporodott, 
a kultúra következtében az élei gyor­
sabb lett és szélesebb társadalmi ré­
tegekre terjeszkedett ki. Az ipar, a 
manufaktúra tömegeket koncentrál, a 
fogyasztás, a forgalom nő és igy nagy 
mértékben áll be a polgáriasodas. 
Ezen általános ok mellett egy nagyon 
fontos, speciális körülmény is közre 
játszott. Ez a második ok az, hogy az 
uj államok határainak megállapítása 
után földrajzi fekvésének következté­
ben Léva stratégiai, politikai és fő­
kép kereskedelmi jelentősége nagy 
mértékben megnövekedett. Ennek tud­
hatjuk be azt, hogy amig a környező 
városok élete, forgalma — Marót, Új­
bánya, Körmöcbánya és Selmecbánya, 
Ipolyság, Komárom — napról-napra

sorvadt, vagy legalábbis alig emelke­
dett, addig Léva gyors, nagy fejlődés­
nek indult és gócponttá izmosodott. 
Reméljük a monopólium hátrányait 
nem érezzük soká!

Mit kell még tenni?
A nagy öldöklés és pusztítás utáni 

idők tehát fejlődési lehetőséget adtak 
nekünk és esztelenség, vakság volna 
ezt nem fenékig kiaknázni. Minden 
eszközt és módot alkalmazni kell, hogy 
ez a boldogulásra, tovább fejlődésre 
hivatott város teljes mértékben ki tud­
hassa elégíteni a fennálló kedvező 
helyzet követelményeit. Jó utak a kör­
nyéken, ügyes iparosok, megbízható 
kereskedők, udvarias hivatalnokok és 
dolgos munkások a városban, kultúra, 
tisztaság, jómodor önmagunknak és 
minden vendégünknek, ezek azon vas- 
betonoszlopok, amelyekre nagy, bol­
dog jövendőt építeni lehet.

A nagy Léva
A „Lévai Ú jság" azzal akarja bi­

zonyítani, hogy megértette az idők 
szellemét és a város érdekében iz­
mos akarattal óhajt cselekedni, hogy 
állandó otthont, fórumot emel a té­
mák azon tömegének, amelyek Léva 
naggyáfejlődésén akarnak komoly ter­
vekkel segíteni. Emellett azonkívül rá 
akarunk mutatni javítást igénylő régi 
dologra, ami a mai uj, növekvő szük­
ségletnek már meg nem felel. Sok 
apró-nagyobb hibát, helytelenséget lát 
az, aki érdeklődik a mi kisvárosunk 
sorsa iránt, sok olyat tapasztal az át­
utazó idegen, ami káros Léva jó hír­
nevének, sok megoldható kérdés van 
még hátra, hogy lépést tarthassunk az 
idők haladásával. Nemcsak mulasztá­
sok okozták, hogy ezek a hibák, kér­
dések megoldandó problémái fönálle- 
nak, hanem egyedül az, hogy Léva

rossz pénzügyeivel képtelen volt a 
rohamosan növekvő szükségleteket ki­
elégíteni. És éppen ezekre a rossz 
pénzügyekre leszünk állandó tekintet­
tel, midőn rá fogunk mutatni minden 
bántó körülményre, zavaró momen­

tumra, megoldandó tervre, kielégítendő 
szükségletre. Nem gáncsolni akarjuk 
az illetékes hatóságokat, testületeket 
és egyéneket feladatuk és hivatásuk 
gyakorlásában, hanem segíteni önzet­
lenül.

Amíg nem késő...
Legutóbbi városi közgyűlés határo­

zata alapján a járásbíróság uj épülete 
a Vörösökör düledező romjai helyére 
kerül. Kétségtelen, hogy ez a hely 
rég megérett arra, rajta impozáns, 
monumentális épület emelkedjen.

Nem tudjuk, van e Léván város- 
rendező bizottság? Nem tudjuk, hogy 
mit, hogyan szándékoznak oda épí­
teni? Egy azonban bizonyos, hogy 
most adódik alkalom a Szepesi-utcát 
a Masaryk (Úri) utcával összekötő 
útvonal rendezésére. A sok kiugrás­
beugrás, a kanyargós utak semmi 
esetre sem mozdítják elő a város 
rendezettségének látképét s a város- 
rendezés jövőbeni iránya a minél tá­
gasabb és egyenesebb utak és utcák 
fejlesztésének előmozdítása.

A Járásbíróság épületének felépí­
tése előtt felhívjuk erre a figyelmét 
az illetékeseknek. Furcsának tartjuk, 
hogv már a Perecz-hid építésénél ezt 
nem vették figyelembe annál is in­
kább, mert az arra kapott munkaköl- 
csönből egy bizonyos összeg még 
fennmaradt, tehát ebben az esetben 
az a kifogás sem áll fenn, amely Léván 
már általános szokássá vált, hogy: 
. N i n c s  pénz.** A Szepesi-utcának 
egyenes természetes folytatása a Prei- 
sich-sarok Plébánia vonal, amely vo­
nalra most annál is inkább különös 
figyelmet kell fordítani, mert hiszen a 
Vörösökör és Plébánia közé eső utca 
szakasz házai belátható időn belül 
építés alá kerülnek. Ennek az útvo­
nalnak kiszélesítése azért is számí­

tásba jöhet, mert a Fő-utcán levő 
nagy forgalomnak a Hegyalja télé irá­
nyuló része ezen az utón a Masaryk- 
utcán át lebonyolítható, miáltal a szűk 
Fő-utca részben mentesül.

Állandó panasz, hogy nincs Léván, 
a Kákát kivéve egy csendes, nyugodt 
sétahely. A kérdés részben megoldható 
lenne azáltal, ha a Perec balpartján 
a Zugóig legalább olyan széles utat 
nyitnának, mint a jobb parton va«. 
De egyúttal a Járásbíróság épületét 
háromoldalról szabaddá tennék, amire 
egy ilyen forgalmas helynek okvetle­
nül szüksége van.

Mindezt fölemlítjük azért, hogy fel­
hívjuk az illetékesek figyelmét a vég­
leges döntés előtt, nehogy bekövet­
kezzék a közmondás: .Eső után késő 
a köpönyeg.*

3tá jná l* Revtiigetí*!
f f la g y  az én ragaszkodásom  Hozzád 'U ram , 

1P arancsod titkos, t itk a it  keresem.

LJTliként m ező a Harmatot, v irá g  a fényt, 

‘f iz  igazságoda t sz iv h ö t ugv sze re te m . . .

STe adtad nekem a tisz ta  szom ja t ‘U ram  

'f iz  e fsz ikka d t Homok pusztákon fu to k  fe téd . 

M l  in t m egá tdo tt e rde i fo rrá s  a fefkem , 

M la g a m m a t v iszem  a (egszenteHH ig é d . . .

STudom, 'U ram  .Te á íd o ttá t meg. terem téskor 

!Mz é le t feg tisztább bo rá t ad tad  nekem, 

M lin t  m egá tdo tt tisz ta  v irógko szo ru . úgy 

'Tutsz k ö rű t igaz fo rra d a fm a s  fefkem en . ..
S a ss  Sfáno*

talak, hát nem bírom ezt tovább, igy 
szótalanba. Sokat gondutam rád, na­
gyon sokat. Oszt úgy győződtem bele 
a dologba, hogy e’ mondom neköd, 
hogy fáj a szivem. Fáj, mer szeret­
lek !... Értöd, Rózái. Szeretlek olyan 
tiszta, múlhatatlan nagy szerelemmel, 
ahogy csak egy igaz bojtár szerethet. 
Árva vagyok. Nincs senkim a földön, 
csak az Isten fölöttem, aki a gondo­
mat viselte. S most, hogy olyan egye­
dül vagyok a nagy világba, érzem, 
kő’ valaki, kő’ aki a gondomat viselné, 
aki törődne velem. És én tégöd vá­
lasztottalak ki tiszta szívvel, R ózái... 
— remegett elérzékenyülve, esdeklőn 
a hangja. — Szeretlek még a’ zéle- 
temnél is jobban! Kérlek, légy tö a’ 
zén féleségűm! A’ zén gondviselőm... 
És én csókóni fogom még a lépésöd 
is és megböcsülek, ahugy embör még 
soha senkit. Csak szegd mög te a’ 
zén korpás, szögényes kenyeremül.

S egyszerre valami tompa, elma* 
gyarázhatatlan nagy fájdalom vett erőt 
a bojtáron. A hangja elcsuklott s egy 
szót se bírt szólni többé. Hanem kar­
jába ölelte a lányt és hosszan, szén* 
vedélyesen megcsókolta az ajkát.

Aztán aláhanyatlott feje a leány keb­
lére. S olyan kínzón zokogott ottan,

hogy a szűre majd lepattant izmos, 
széles válláról. De csak egy pillanatig, 
egy-két másodpercig. Mert a leány 
gyors mozdulattal szökött ki karjai 
közül s szembefordulva vele, olyan 
pofont mért a bojtár arcára, hogy a 
pörge árvalányhajas kalapja susogva 
gurult a lány után lefelé a lejtőn. . .

— De Rózái, — riadt fel, — iszen 
csak jóbó?!

— Mit gondó kietek? — hangzott 
a kertajtóból. — Mi vagyok én, bo­
lond? EngÖm ne csókollyon szájjon 
senki fattya 1 Ebadta bolongya! No 
nézd*a... — és recsegve-ropogva csa­
pódott be a kert ajtaja.

A bojtárlegény pedig leroskadt a 
padra. Kétségbeejtőn, kínzón hördült 
fel a melle:

— Uram, Istenöm! Decsak mög- 
vertél, decsak mögvertél. . .  Hát en- 
göni mög nem ért mán sönki ? . . .

Nagy volt a bánata a bojtárnak. 
Fájtak azok a szavak és minden, min­
den, amit a lány adott neki. S a szi­
vét marcangolta a szégyen, a kétség, 
de remélt, vakon hitte, hogy az a kert- 
ajtó kinyílik még. Megbékül majd 
Rózái és jóra lordul még minden. S 
a tilinkó hivott, várt, panaszos bús

melódiákat sirt a hegyoldalon minden 
este. De hiába ! Az a kertajtó már nem 
nyílott ki többé soha! S egy szép 
őszi napon az a csalta lány, az „ ő “ 
szive lakója, másnak lett a párja . . .

Négy hónap telt el azóta. A Sárga 
Samu korcsmájából kiszűrődött a he­
gedű mélabusan síró hangja. A boj­
tárlegény huzattá. Ott mulatott bána­
tában minden este. S az a cigány, 
hejh, de nagyon értette . . .  Mintha a 
bojtár leikéből pengetné ki a bús 
húrokat. Fájón, ritmikusan hangzott a 
nóta:

— -Végig mentem az orniódi te­
metőn . .  .*

S a bojtár ezt a nótát a tenor­
hangján olyan megrázón, vérző szive 
rezgésével kisérte, hogy megkönnyez­
tek, akik ültek körülötte.

És egyszer csak egy este szokat­
lanul későn riasztotta fel a jámbor 
falusiakat a „pógár* dobjának zugó, 
recsegő hangja . . .  S a kis faluban 
futótűzként terjedt el a mozgósítás, a 
„háború* híre.

Behívták az embereket, a tartaléko­
sokat is az „aratásra*. Oda, ahová 
ezrek, milliók mentek, hogy onnan 
sohasem jöjjenek vissza. A bojtár­

legény is bevonult. Szegény, árva le­
gény! Csak ő ment egyedül. Öt nem 
kisérte senki, csak a bánat, mely ha­
lommá tornyosodon vérző szivében. 
És rá egy hétre, amikor széles mellén 
megfeszült a zsinóros, kacagányos 
mente, önként jelentkezett a harcba 
induló menetbe. De most ezt mégis 
rosszul tette, mert ott, Krasznik alatt, 
az első rohamon, egy kozák pika a 
szivét járta . . .

Pedig szegény legénynek nem lett 
volna szabad meghalnia. Mert az a 
„másik* szintén ott maradt, ahova ez­
rek, milliók mentek. S onnan sohasem 
jött többé vissza. S Rózái, a fiatal 
menyecske nem is bánta, nem nagyon 
kesergett, sirt utána. Mert hiszen akkor 
csak „azért is* ment férjhez ahhoz a 
másikhoz, hogy azt a csókot, amit 
azon a holdas, langyos estén kapóit, 
megbosszulja.

Pedig, hogy megbánta. Mert hisz a 
bojtérlegényt szerette. . .  S szegény 
legény, ő nem is sejtette, amikor be­
rukkolt, hogy a zsupfedeles, fehérre 
meszelt kicsi házikó ablakából — 
utolsó útjára — két könnyes szem 
kisérte . . .

Rozéi talán megérezte a jövendőt?
Tudja a jó Isten? . . .



Lénái Újság

A szokott HllSVeti bevásárlását — prágai sonkát, dunai halat és egyéb árut —

szerezze be K E R T É S Z  utódainál, G A M B A T Y  T E S T V É R E K N É L

Azon uj rendszer keresése közben, 
amelyet a gondolkozó emberiség és 
a kutató tudomány az emberiség 
csődbe jutott életének megmentése 
érdekében végez, uj állomást jelent « 
lüboretizmus.

Megértéséhez úgy érkezhetünk el, 
ha sorra vesszük a gazdasági terme­
lés eddigi fokozatait, a szabadkeres­
kedelemből indulva ki és megmagya­
rázzuk jelentőségét a különféle rend­
szerek között.

A szabadkereskedelem
árnyoldalai.

A szabadverseny idejében a tény­
leges munka háttérbe szorult, mert a 
eél az volt: meggazdagodni! — Az 
ügyesnek nem is kellett dolgoznia, 
elég volt egy jó ötlet, spekuláció, 
konjunktúra és meg volt a vagyon, a 
pénz. A tőke pedig az uralkodó fel­
fogás szerint, már teltétlenül haszon- 
részesedést biztosított munkanélkül is 
a világtermelés hasznából.

Mindenki előtt csak egy lebeget: a 
profit! Minél kevesebb munkával, mi­
nél kevesebb bt fektetéssel és min­
denki más érdekének mellőzésével 
minél nagyobb nyereségre akartunk 
szert tenni. Természetesen ennek a 
mértéktelen nyerészkedési dühnek a 
gazdaságilag gyöngébbek adták meg 
az árát, a közösség érdekei nem igen 
jöttek számításba.

A szabadverseny, a tülekedők, a 
könyörtelenek kegyetlen versenye volt 
és ebből a szempontból nem kell 
sajnálnunk, hogy meghalt. Képzeljük 
csak el — és itt nem kell kommu­
nistának lenni — hogy a bányász, aki 
az életét kockáztatta, úgyszólván sem­
mit sem kapott a munkájáért, a kibá­
nyászott szénért, amiből aztán mások 
milliókat profitáltak. Gondoljunk a 
kevésbé fifikus feltalálókra, akik éhen- 
haltak, amíg potomért eladott talál­
mányukból mások meggazdagodtak, 
tudósokra, Írókra, zeneszerzőkre, akik­
nek müveit fillérekért vették a kiadók, 
hogy azután milliókat vágjanak zsebre, 
betétesekről, akiknek pénzét kapzsi 
bankárok spekulálták el.

Irányított gazdálkodás,
tervgazdaság.

Amint már lapunk első számában 
is kifejtettük, a szabadkereskedelem 
befejezte történelmi hivatását és az uj 
kialakulóban levő társadalmi rend, uj 
termelési rendszert hozott létre. Az 
állam egyre intenzivebben avatkozik 
be a termelés folyamatába, valamely 
szociálisan gyengébb réteg érdekében 
és ezzel megvalósította az úgyneve­
zett irányított gazdálkodást.

Azonban az irányítás még ezen for­
mában elég kezdetleges volt, alkalom­
szerű, nem volt kellő tekintettel az 
összes termelő és fogyasztó rétegek 
jogos érdekeire. Az irányításba terv­
szerűséget kellett vinni és igy szüle­
tett meg — először Oroszországban — 
majd még nagyobb mértékben Ame­
rikában az úgynevezett tervgazdaság, 
amely már tekintetbe veszi az összes 
gazdasági tényezőket és azok harmo­
nikus közreműködését igyekszik biz­
tosítani. A tervgazdálkodás végső ki­
fejlettsége pedig a technokrácia lesz, 
az energia gazdálkodás, a természeti 
erőknek az emberi célok szolgálatába 
való állítása, az emberi munka redu­
kálása a minimumra és ennek dacára

az életnívó sokszoros emelése. — A 
tervgazdálkodáshoz, annak első kité­
teleihez már eljutottunk, a technokrácia 
egyenlőre legenda, a jövő álma.

Mi a laboretizm us?
Kifejtettük, hogy a szabadke­

reskedelem  túlbecsülte, tulságo 
san honorálta az ügyesek, a kö­
nyörtelenek, a tökében erősek 
szerepét és érvényesülési lehető­
ségét. Ezzel szem ben viszont a 
tervgazdálkodásban mindenki sz e ­
repe, je len tősége a gazdasági 
rendben előre meg van határozva 
és  ennek az a hátránya, hogy 
megszünteti, lehetetlenné teszi az 
em beri am bíciót, az egyéni kez­
dem ényezés értéke illuzórikussá 
válik, mert hiszen előre meg van 
mondva, ki mit csinálhat és  kinek 
mit kötelessége cselekedni. És 
éppen itt van szükség a labore- 
tizm usra.

Ez a szó latin-görög összetétel. 
A labor — munka, és  az ethos — 
erk ölcs  szavakból tevődött össze. 
Tehát m unkaerkölcsi ielfogásnak 
tekinthetjük. Alapelvei nagyjából 
a következők:

1 . Az em beri társadalom ban 
együttműködésre van szükség, 
minden tényezők között és  minél 
szervezettebb a társadalm i és 
term elési rend, annál fontosabb 
ez az együttműködés.

2 . A term elési rend minden 
egyes tagja szolgálatot végez a 
társadalom nak, a közösségnek. 
Ez az egyesek által végzett munka 
tartja fenn, vezeti és  fejleszti az 
em beriséget, tehát a legnagyobb 
értékű minden m ás term elési té­
nyező ellen. C sak annak van lét- 
jogosu ltsága, aki közvetve vagy 
közvetlenül a közösség érdekeit 
szolgálja .

3. Minden szolgálatért e llen ­
szolgáltatás já r  és  minél nagyobb 
az a teljesítm ény, am elyet valaki 
a társadalom  érdekében végez, 
annál több joga, annál több igé­
nye van az e llenszolgáltatásra. A 
laboretizm us tehát elveti az egyen 
lőség elvét éppúgy, mint ahogy 
elveti a tőke erősek egyeduralm á­
nak jogosu ltságát és  igy sem 
nem szocializm us, sem  nem ka­
pitalizmus, hanem valami egészen 
m ás: laboretizm us.

A laboretizmus elvei szerint szer­
vezett társadalomban, termelési rend­
ben mindenkinek munkát kell végeznie 
és ez a munka elsősorban erkölcsi 
értékelés alá kerül, abból a szem­
pontból, mennyi haszna van belőle a 
társadalomnak. Minél nagyobb hasznot 
jelent a valaki által végzett munka a 
köznek, annál több jogra, például jö ­
vedelemre, szabadságra stb. van igényt'.

Néhány példa.
Példaképen vegyünk egy kereske­

dőt és egy hivatalnokot a kapitaliz­
musban, a szocialista társadalmi rend­
ben és a laboretizmus elképzelése 
szerint. Az egyik nagy tülekedéssel, 
tisztességes vagy kevésbé tisztességes 
konkurenciával a mielőbbi meggaz­
dagodás a cél. A másikban az egyéni 
ambíciók letörése, a kereskedő csak 
mint elárusító jön számításba, verseny 
nincs, meggazdagodás ki van zárva,

nincs magántulajdon, tehát a képes­
ségek teljes felhasználása felesleges. 
A laboretizmus a meglévő magántu­
lajdon rendszerből indulva ki minden­
kit hagy a maga helyén, illetve meg­
felelő embereket alkalmaz minden 
helyre, akiket biztat, dolgozzatok mi­
nél többet a közért, eszerint fogjuk 
megszabni jövedelmeteket, jogaitokat, 
szabadságokat és az elérhető pozí­
ciót. Egy laborelista rendben például 
a hasonló szolgálati évvel rendelkező 
tisztviselők nem kapnának egyenlő fi­

zetést, e* aszerint váltakozna, hogy 
milyen az a teljesítmény, amelyet a 
köz- és az állam érdekében egyaránt 
elvégeztek. A laboretizmus minőség 
és teljesítmény, képesség szerint ér­
tékeli az embert.

A laboretizmus elveti az egyenlőség 
elvét, mert egyik ember többet tud, 
többre képes, többet ér, mint a másik 
és éppen ez! a nagy lelki és szellemi 
hajtóerőt akarja felhasználni a köz 
fellendítésére, az egyén és a társa­
dalom boldogulásának érdekében.

— H a n t o s  E l e m é r  dr cikke 
a L é v a i  Ú j s á g b a n .  Az európai 
hirü közgazdász, ny. magyar ál­
lamtitkár, a D unam edencében élő 
népek gazdasági közeledésének 
nagy propagátora lapunk húsvéti 
számát értékes cikkével tisztelte 
meg, amelyet vezetőhelyen köz­
lünk. Büszkék vagyunk rá, hogy 
a nagy világlapok m unkatársa é r ­
tékelni tudta a Lévai Ú jság törek­
véseit é s  előzékeny készségéért, 
jóindulatú tám ogatásáért ezúton 
is köszönetét mondunk.

Hantos Elemér dr a következő tar­
talmú kisérő levelet mellékelte a cik­
kéhez :
A Lévai Újság t. Szerkesztőségének, 

L é n a , 
Stur u. 3.

Igen tisztelt Főszerkesztő  Ur, 
fo lyó  hó 4-ről kelt nb. sorai birtoká­
ban van szerencsém  a m ellékelt cik­
ket b. lapja húsvéti szám a részére  
megküldeni.

Abban a reményben, hogy céljai­
nak m egfelel, m aradok

kiváló tisztelettel 
kész  hive:

HANTOS ELEM ÉR s. k.
— Adóhátralékok likvidálása.

Az ipar és kereskedelem szervezetei 
annakidején javaslatokat nyújtottak be 
az adóhátrálékok kompromissuni ut­
ján való likvidálására, de javaslatuk­
ban tekintetbe vették az államkincs­
tár érdekeit is. A sikertelen végre­
hajtások nagy száma is mutatja, hogy 
a javaslatok az államkincstár szem­
pontjából is megokoltak voltak, elte­
kintve attól a ténytől, hogy a végre­
hajtások az adózó gazdasági tétét ille­
tően közvetlen veszélyt jelentenek. A 
helyzetet azonban komplikálja az, hogy 
a pénzügyi hivatalok nem használják 
ki kibővített illetékességüket és nem 
járnak el a kívánatos jó akarattal, ha­
nem a kincstár érdekeit a tényleges 
lehetőségek kárára előtérbe helyezik. 
Az érdekelt szervezetek azért akciót 
készítenek elő, hogy az adóhátrálékok 
likvidálásának kérdését az egyéni meg­
oldási lehetőségek tekintetbe vételével 
egyszerűsítsék.

A Raketek, Slazengers Ltd. London, 
leszállított árak mellett nagy válasz­
tékban Pollak Adolf cégnél. (Tel. 53.)

A városi magyar közkönyv­
tár értesíti tagjait, hogy az ünnepek 
előtt utolsó könyv kiadási óráját nem 
Nagypénteken, hanem előtte való na­
pon 18-án, csütörtök délután tartja 
meg a rendes időben 4—V27-ig.

Remonda vásárlás. A katonai 
remonda ló bevásárló bizottság ez év­
ben május 3-án Csatán d.e. 8.15 óra­
kor, délután 14 ólakor Zselizen, má­
jus 4-én Nagy-Sallóban d. e. 7.45 óra­
kor, május 6-án Léván d. e. 8 órakor 
és május 7-én Surányban d. e. 7.45

— Vasúti kedvezmény a húsvéti 
ünnepekre. Az államvasutak minisz­
tériuma a vasárnapi térlijegyek ked­
vezményét a húsvéti ünnep* kre való 
tekintettel a következőkép engedé­
lyezi: Odautazni lehet április 17-től, 
szerdai nap, április 24-ig, hétfői nap. 
Visszautazni lehet április 21-től, vasár­
nap, április 24-ig, szerdai nap, azzal 
a kikötéssel, hogy a visszautazást leg­
később április 24-én déli 12 óra előtt 
kell megkezdeni és éjfél előtt 12-ig 
kell befejezni.

□  Csuk férfiaknak! Most kaptuk 
raktárra a legutolsó divatu ingeket, 
nyakkendőket törvényesen védett pa­
zar, szép mintákban, amelyek úgy Íz­
lésben, mint minőségben felülmúlnak 
minden képzeletet. Győződjön meg 
Kohn es Kovácsnál.

Megszűnik a földhivatal. F. 
évi május 1-től a földhivatal hatáskor* 
u földművelésügyi minisztériumra le . 
átruházva. Így tehát az 1919-ben cl* 1- 
beléptetett földhivatal megszűnik «•-> 
tisztviselőit szintén a földművelésügyi 
minisztérium veszi át.

Az Á ltalános Nyugdíjintézet 
Felsöhágin hatalmas szanatóriumot 
épit. A nyolcvanmilliós munkát egy 
tagban bocsájtja pályázatra, ellenlélbt n 
az eddigi gyakorlattal, amikor több 
részre osztották az ilyen munkát s úgy 
bocsájtották pályázatra. Ezáltal ('lérte 
azt, hogy a krízis folytán legyöngült 
szlovenszkói vállalatok nem pályáz­
hatnak.

250.000 olyan fiatalem ber van, 
aki 18—24 év közötti. Az A-Zet vezér­
cikkben veti fel a kérdést, mi les/  
ezekkel, ha teljesen érettkorúak lesz­
nek ? A kérdést meg kell oldani, meri 
pár év múlva óriási társadalmi és er­
kölcsi veszélyt jelent ez a fiatal tö­
meg. Mindenáron el kell helyezni 
őket. Munkanlkolmnknál előnyt kell 
adni a fiataloknak, különösen azoknak, 
akik családot tartanak, fel.
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A  L é v a i  Ú j s á g  e g y e s  s z á m a i  

L é v á n  a  k ö v e t k e z ő  h e l y e k e n  
k a p h a t ó k :

M ü lle r  H ir la p ir o d a  ( N e m c s o k n é )  
B o le m a n  p a tik a  m e lle tt .

F o d o r  u tó d a  p a p ir k e r e s k e d é s é b e n  é s  
n y o m d á já b a n , S z e p e s i -u .  2 8 . 

D o b ro v il/ k y  p a p ir k e r e s k e d é s ,  B á s t y a  u. 

G u g g e n b e r g e r  p a p ir k e r e s k e d é s ,  K á l-  
n a i u tc a .

M ik ló s s y  tra fik , P o lg á r  u tc a . 

S v e t lá n s k y , F lo r a - té r .

H itz tra f ik , S te fá n ik  u tc a .
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